
Isaiah 32

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 here 7698 הן 2 55
1 for righteousness 7699 לצדק 4 224
1 will reign 7700 ימלך 4 100
1 a King 7701 מלך 3 90
1 and the chiefs 7702 ולשרים 6 586
1 for justice 7703 למשפט 5 459
1 will rule 7704 ישרו 4 516

______ ____ ________

28 7 2030
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and will be 7705 והיה 4 26
2 a Man 7706 איש 3 311
2 as a hiding place 7707 כמחבא 5 71
2 [in the] Spirit 7708 רוח 3 214
2 and a secret place 7709 וסתר 4 666
2 [from] storm 7710 זרם 3 247
2 like canals 7711 כפלגי 5 143
2 [of] waters 7712 מים 3 90
2 in dryness 7713 בציון 5 158
2 like shade 7714 כצל 3 140
2 [of a large] rock 7715 סלע 3 160
2 7716 כבד 3 26
2 in a land 7717 בארץ 4 293
2 [of] weariness 7718 עיפה 4 165

______ ____ ________

52 14 2710
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and not 7719 ולא 3 37
3 will be closed 7720 תשעינה 6 835
3 [the] eyes 7721 עיני 4 140
3 [of] those who see 7722 ראים 4 251
3 and ears 7723 ואזני 5 74
3 [of] those who hear 7724 שמעים 5 460
3 will be attentive 7725 תקשבנה 6 857

______ ____ ________

33 7 2654
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [the] heart 7726 ולבב 4 40
4 [of the] hasty 7727 נמהרים 6 345
4 will understand 7728 יבין 4 72
4 knowledge 7729 לדעת 4 504
4 and a tongue 7730 ולשון 5 392
4 [of] stammerers 7731 עלגים 5 153
4 will be quick 7732 תמהר 4 645
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4 to speak 7733 לדבר 4 236
4 clearly 7734 צחות 4 504

______ ____ ________

40 9 2891
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 not 7735 לא 2 31
5 will be called 7736 יקרא 4 311
5 anymore 7737 עוד 3 80
5 the fool 7738 לנבל 4 112
5 noble 7739 נדיב 4 66
5 and the rogue 7740 ולכילי 6 106
5 not 7741 לא 2 31
5 will be declared 7742 יאמר 4 251
5 generous 7743 שוע 3 376

______ ____ ________

32 9 1364
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 because 7744 כי 2 30
6 a fool 7745 נבל 3 82
6 [will speak] foolishness 7746 נבלה 4 87
6 7747 ידבר 4 216
6 and his heart 7748 ולבו 4 44
6 will work 7749 יעשה 4 385
6 wickedness 7750 און 3 57
6 producing 7751 לעשות 5 806
6 godlessness 7752 חנף 3 138
6 and speaking [error] 7753 ולדבר 5 242
6 of 7754 אל 2 31
6 the LORD 7755 יהוה 4 26
6 7756 תועה 4 481
6 to make empty 7757 להריק 5 345
6 [a hungry] soul 7758 נפש 3 430
6 7759 רעב 3 272
6 and drink 7760 ומשקה 5 451
6 [for the] thirsty 7761 צמא 3 131
6 he would withhold 7762 יחסיר 5 288

______ ____ ________

71 19 4542
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [the] scoundrel 7763 וכלי 4 66
7 his weapons 7764 כליו 4 66
7 [are] evil 7765 רעים 4 320
7 he 7766 הוא 3 12
7 [will devise] wickedness 7767 זמות 4 453
7 7768 יעץ 3 170
7 to ruin 7769 לחבל 4 70
7 [the] poor 7770 ענוים 5 176
7 with [lying] utterances 7771 באמרי 5 253
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7 7772 שקר 3 600
7 and in speech 7773 ובדבר 5 214
7 [depriving the] needy 7774 אביון 5 69
7 [of] justice 7775 משפט 4 429

______ ____ ________

53 13 2898
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and a generous man 7776 ונדיב 5 72
8 [will advise] generosity 7777 נדיבות 6 472
8 7778 יעץ 3 170
8 and he 7779 והוא 4 18
8 by 7780 על 2 100
8 generosity 7781 נדיבות 6 472
8 will arise 7782 יקום 4 156

______ ____ ________

30 7 1460
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [you] women 7783 נשים 4 400
9 those at ease 7784 שאננות 6 807
9 arise 7785 קמנה 4 195
9 hear 7786 שמענה 5 465
9 my voice 7787 קולי 4 146
9 [you confident] daughters 7788 בנות 4 458
9 7789 בטחות 5 425
9 give ear 7790 האזנה 5 68
9 [to] my utterance 7791 אמרתי 5 651

______ ____ ________

42 9 3615
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 [in a little] 7792 ימים 4 100
10 more than 7793 על 2 100
10 a year 7794 שנה 3 355
10 you will be disquieted 7795 תרגזנה 6 665
10 O confident ones 7796 בטחות 5 425
10 because 7797 כי 2 30
10 7798 כלה 3 55
10 [the] vintage [will fail] 7799 בציר 4 302
10 gathering 7800 אסף 3 141
10 nothing 7801 בלי 3 42
10 will come 7802 יבוא 4 19

______ ____ ________

39 11 2234
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 tremble 7803 חרדו 4 218
11 those at ease 7804 שאננות 6 807
11 be disquieted 7805 רגזה 4 215
11 those confident 7806 בטחות 5 425
11 strip 7807 פשטה 4 394
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11 and become bare 7808 וערה 4 281
11 and tie [sackcloth] 7809 וחגורה 6 228
11 around 7810 על 2 100
11 [your] waists 7811 חלצים 5 178

______ ____ ________

40 9 2846
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 on 7812 על 2 100
12 breasts 7813 שדים 4 354
12 lament 7814 ספדים 5 194
12 over 7815 על 2 100
12 [the desirable] fields 7816 שדי 3 314
12 7817 חמד 3 52
12 over 7818 על 2 100
12 [the fruitful] vine 7819 גפן 3 133
12 7820 פריה 4 295

______ ____ ________

28 9 1642
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 on 7821 על 2 100
13 [the] ground 7822 אדמת 4 445
13 [of] My people 7823 עמי 3 120
13 [the] thornbush 7824 קוץ 3 196
13 [of] thorns 7825 שמיר 4 550
13 will go up 7826 תעלה 4 505
13 [indeed] 7827 כי 2 30
13 for 7828 על 2 100
13 all 7829 כל 2 50
13 [the] houses 7830 בתי 3 412
13 of rejoicing 7831 משוש 4 646
13 [in the jubilant] town 7832 קריה 4 315
13 7833 עליזה 5 122

______ ____ ________

42 13 3591
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 because 7834 כי 2 30
14 [the] palace 7835 ארמון 5 297
14 [has been] forsaken 7836 נטש 3 359
14 tumult 7837 המון 4 101
14 [of] city 7838 עיר 3 280
14 abandoned 7839 עזב 3 79
14 fortified mound 7840 עפל 3 180
14 and watchtower 7841 ובחן 4 66
14 were 7842 היה 3 20
14 7843 בעד 3 76
14 dens 7844 מערות 5 716
14 7845 עד 2 74
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14 forever 7846 עולם 4 146
14 a joy 7847 משוש 4 646
14 [of] wild asses 7848 פראים 5 331
14 a pasture 7849 מרעה 4 315
14 [for] flocks 7850 עדרים 5 324

______ ____ ________

62 17 4040
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 until 7851 עד 2 74
15 will be poured out 7852 יערה 4 285
15 on us 7853 עלינו 5 166
15 [the] Spirit 7854 רוח 3 214
15 from on high 7855 ממרום 5 326
15 and will become 7856 והיה 4 26
15 a wilderness 7857 מדבר 4 246
15 the fruitful field 7858 לכרמל 5 320
15 and a fruitful field 7859 וכרמל 5 296
15 the forest 7860 ליער 4 310
15 it will be considered 7861 יחשב 4 320

______ ____ ________

45 11 2583
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and [justice] will abide 7862 ושכן 4 376
16 in [the] wilderness 7863 במדבר 5 248
16 7864 משפט 4 429
16 and righteousness 7865 וצדקה 5 205
16 in [the] fruitful field 7866 בכרמל 5 292
16 will dwell 7867 תשב 3 702

______ ____ ________

26 6 2252
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [peace] will be 7868 והיה 4 26
17 [the effect] 7869 מעשה 4 415
17 of righteousness 7870 הצדקה 5 204
17 7871 שלום 4 376
17 and [the result] 7872 ועבדת 5 482
17 of righteousness 7873 הצדקה 5 204
17 quietness 7874 השקט 4 414
17 and security 7875 ובטח 4 25
17 7876 עד 2 74
17 forever 7877 עולם 4 146

______ ____ ________

41 10 2366
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and may dwell 7878 וישב 4 318
18 My people 7879 עמי 3 120
18 in a habitation 7880 בנוה 4 63
18 [of] peace 7881 שלום 4 376
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18 and in [secure] tabernacles 7882 ובמשכנות 8 824
18 7883 מבטחים 6 109
18 and in resting places 7884 ובמנוחת 7 512
18 [undisturbed] 7885 שאננות 6 807

______ ____ ________

42 8 3129
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and hail 7886 וברד 4 212
19 [falls] 7887 ברדת 4 606
19 [on] the forest 7888 היער 4 285
19 and in humiliation 7889 ובשפלה 6 423
19 7890 תשפל 4 810
19 the city [will be laid low] 7891 העיר 4 285

______ ____ ________

26 6 2621
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 happy are you 7892 אשריכם 6 571
20 who sow 7893 זרעי 4 287
20 beside 7894 על 2 100
20 all 7895 כל 2 50
20 waters 7896 מים 3 90
20 who send out 7897 משלחי 5 388
20 feet 7898 רגל 3 233
20 of ox 7899 השור 4 511
20 and of donkey 7900 והחמור 6 265

______ ____ ________

35 9 2495
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 32 807 203 53963
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-32 31012 7900 1942684
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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